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ELOSZOUL.

,»»A kdbevésett szo* c. jelenetet 1921-ben irta egy
igazi koltoi lélekkel megaldott francia reformatus
lelkipasztor. Késobb egészitette ki trilogiava két
mésik jelenettel (,,A szivekbe vésett sz6* és ,,Az iva-
dékok lelkébe vésett sz6¢). Ezek azonban, bar szintén
telve vannak valddi koltészettel, magyar forditasban
és magyar kozonség el6tt kevésbbé hatnanak és
kevésbbé volnanak kozvetlenill érthetdek, mint
»»A kobevésett sz6*‘, amely olyan egyszerti, mint maga
az Evangélium és olyan hatdsos, mint maga az Elet.

A jelenetnek magyar forditasban valé kiadasara
a kitiin6 szerz6 azzal a jokivansaggal adta meg a
szives engedélyt, ,,hogy ez a forditas az Orszagos
Reformatus Szeretetszovetség céljait segitse anya-
gilag hathatésan el6 s a torténeti emlékekkel egyéb-
ként is oly gazdag Magyarorszagon szolgalja ered-
ményesen kozos reformatus hitiink tgyét.“ A ,,La
Cause* kiaddvallalat a maga részér6l szintén megadta
az engedélyt a magyar kiadasra, mégpedig a magyar
reformatussag iranti testvéri jéindulata igen nemes
bizonysagaul, egészen kivételesen dijtalanul. Ki-
kototte azonban, hogy a magyar kiadas elején j6jjon
egy rovid ismertetés a ,,L.a Cause‘* mozgalomrol,
amely rogton itt kovetkezik, a La Cause vezetdségé-
tol bsszeallitott és Kulifay Imre parizsi magyar refor-
matus missziéi lelkész altal magyarra forditott
sz dvegben.
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Az engedély kieszkozléséért ugyané faradozott
buzgén, allhatatosan és sikeresen. Oneki éptigy, mint
az engedélyezd szerzonek és kiadévallalatnak, ugy-
szintén a forditénak és a torténelmi bevezetés iro-
janak, a Krisztus kicsinyei nevében 6szinte koszone-
tet mond s a bizonysagtévé darab magyarorszagi
utjara aldast kivan az

Orszagos Reformatus Szeretetszovetség.



L.
TAJEKOZTATAS

a ,,La Cause* francia protestins mozgalomrol.*

A ,,La Cause’ mozgalom nagykiterjedésii szer-
vezet. Szoros egyiittmiikodésben 4ll a reformacio
egyhazaival ¢és intézményeivel, azokat tamogatja
és modern technikijaval rendelkezésiikre bocsatja
azokat az eszkozoket, amelyek a protestantizmus
terjesztésében mindenkor nagy er6t jelentettek.

»Az Ugy* mozgalma nemcsak egy sziikebb,
. sajatos ,,egyhazi‘‘ kornyezetet akar elérni munkaja-
val, hanem az egész francia népben akarja névelni
a francia protestantizmus é16 eréit. ,,Az Ugy‘‘ moz-
galom elveinek és moédszereinek természeténél fogva
arra hivatott, hogy sugéroztassa azt a szellemet,
amely ,,Az Ugy*‘-et lelkesiti és terjessze a mozgalmat
nemcsak azokban az orszagokban, amelyek 0Ossze-
kottetés, rokonsag, vagy egyiittérzés folytan a francia-
nyelvii protestantizmussal kapcsolatban vannak, ha-
nem mindeniitt, ahol az evangéliumi protestans
keresztyénség lelki, szellemi és erkolesi energidit
helyreallitani és fejleszteni akar6 lelkek vannak.

* Ejtsd: ,Ja koéz¢. Jelentése: ,.Az Ugy*“. A huge-
notta hés6k és vértanik magat a reformatus hitvallas
szent iigyét szerették igy, egyszerien ,,az ugy‘“-nek em-
legetni, beszédeikben és irasaikban. A jfordito.



,»Az Ugy* mozgalmat 1920 marcius 21-én Diirr-
leman Frigyes lelkipasztor és felesége kezdeményez-
tek. Igen gyorsan fellendiilt és ma is egyre nagyobb
méreteket Olt. A mozgalom kozpontja Parizstél
25 km.-re, Carriére-sous-Poissy-ban, egy kis faluban
van (Seine-et-Oise megyében), 2 km.-re - Poissy
varoskatol, ahol 1561 szeptember 9-én a L’Hospita
Mihaly kancellar altal egybehivott wvallasi béke-
targyalason IX. Karoly francia kiraly, az udvar, a
papai kikiildott, a jezsuitdk generalisa és a rom.
katolikus egyhaz fépapjai el6tt a nagy reformator
Béza Tivadar eldadta az evangéliumi hit igazsagait
s 11 lelkipasztorral és 22 vilagi tarsaval egyiitt el-
mondotta a Kalvin hires ,Biinvallas‘‘-at, amely a
francia reformatus istentiszteleti rendtartasnak egyik
maradandd_ eleme.

Az Ugy* mozgalom toébb ezer léleknek a
tarsasaga, akik Franciaorszagban, Belgiumban,
Svajcban, Hollandidban, AngliAban és a gyarmato-
kon meg vannak gyézédve arrél, hogy orszaguk
evangelizalasa személy szerint rajuk is tartozik, és
akik ezen a cimen, de a legkiilonboz6bb formak
alatt elhataroztdk, hogy dolgozni fognak a ,,La
Cause‘“ eszkozeivel a protestdns megutjulas és az
Evangélium hoditasa érdekében.

A mozgalomnak négy f6 munkadga van :

1. Az iratterjesztés a ,,La Gause‘* kiadvanyaival,
amelyeknek célja, hogy az Evangélium és a refor-
maci6 elveit a sajté utjan terjesszék, ropcédulak,
kis fiizetek, konyvek, levelezélapok, plakatok, nap-
tarak, id6szaki folyéiratok, kozlemények stb. altal.
A ,,La Gause** 1920 6ta 705 kéziratot nyomatott ki,
ami t6bb milli6é konyvet, fiizetet, ropcédulat, levelezo-
lapot, vallasos zenemiivet stb. jelent. 200 gyiilekezet-
ben szervezte meg az iratterjesztést, 40 vetitettképes



sorozatot allitott ossze és tobb grammofonlemez-soro-
zatot készittetett a protestans zenei mtvekrol.

A ,,La Cause’ négy id6szaki folyoiratot ad ki:
,,)Nouvelles de la Cause** (a ,,L.a Cause hirei‘’, tdjékoz-
tat6 lap), ,.L’Action Protestante* (,,A protestans
mozgalom‘ c. lap kulturdlis és neveldi célzattal),
,, Voix de la Cause” (a ,,La Cause hangja‘’ evangeli-
zacios fiizet katolikusok és hitben kozonyos lelkek
szamara), ,,L’Efoile dans la Nuit* (,,Csillag az éjsza-
kaban‘ a vakok szamara domboru betiikkel nyomta-
tott ujsag). E kiadvanyok évenként tobb ezer pél-
danyban jelennek meg és tobb szazezer olvasojuk
van.

2. A ,,La Cause** iskoldja elokésziti, kiképezi
azokat, akik akar a gyilekezetek, akar az evan-
gelizacids érhelyek sokagu tevékenységében kivannak
résztvenni. Ennek a kiképzésnek harom fé4ga van :

I. elemi kiképzés,
II. fels6bb kiképzés,
ITI. levelezés tutjan valé klkepzes

E kiilonleges el6készitésnek — amely 9 profesz-
szor eléadasaban 11 tantargyat olel fel — koszonhetd,
hogy 700 személy kaphatott és kaphat teljes protes-
tans vallasos kiképzést, akik az 6t vilagrészben dol-
goznak, igy : Eurdpdban (Franciaorszag, Svajc, Bel-
gium, Spanyolorszag),

Afrikdban (Délafrika, Algéria, Marokko, Tunisz,
Kamerun, Elefantcsontpart, Dahomey),

Azsidban (Levante, Tonkin),

Amerikdban (Haiti, Uruguay),

Ocednidban (Tahiti).

3. A ,,La Cause‘* misszidi a protestans egyhaza-
kat akarjak segiteni — barmely hitvallashoz tar-
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tozzanak azok — a belmisszid, a lelkek felébresztése
¢és evangelizalasa terén. A ,,L.a Cause‘‘ minden évben
500  eldadast, igehirdetést, eszmecserét szervez a
reformécié egyhazaiban. Minden héten radion kozve-
tit eldadasokat, hogy ezaltal hallgatéit a vallasi és
erkolesi kérdések fel6l tajékoztassa és az iddszerd
kérdésekkel kapcsolatban a protestans vilagnézetet
ismertesse. Rddids el6addsok vannak : minden kedden
18 6ra 15 perckor a Poste Parisien allomés lead4saban,
minden szombaton 11 éra 40 perckor a Radio Luxem-
bourg allomés, és havonként egy csiitortokon 11 6ra
55 perckor a Radio Paris allomés leadasdban. Ezek-
nek a protestans radideléadasoknak tobb ezer hall-
gatdja kozott sokan vannak elszigetelt vagy szét-
szortsagban ¢16 protestansok, s6t még tobben nem
protestansok. A mindenfel6]l érkez6 levelek ezrei
bizonyitjak, hogy ezek a radiés el6adasok minden
lehet6 kornyezetbe szertesugaroznak.

4. A ,,La Cause‘* mozgalomnak 41 csoportja van,
amelyek a legkiilonfélébb tevékenységeket fejtik ki,
hogy a protestans er6ket megérizzék és terjesszék.
T6bb csoport mar igen jelentés eredményt tud felmu-
tatni. ,,A profestins vakok bardti kire** a ,,La Cause‘
szervezésében 160 vakot gyiijtott ossze és szadmukra
dombori betlikkel nyomtatott folyoiratot ad ki és
ugyanilyen betiikkel nyomtatott 375 kotetbdl 4llo
konyvtarat szervezett. A ,,La Cause'‘ drokbefogad-
tatdsi csoportja 200 arva gyermeket helyezett el
orokbe protestans csaladokhoz. Legut6bb megalakult
a Coligny tengernagyrdl elnevezett csoport, tovabbképzd,
tajékoztaté programmal: ez azokat az erkolcsi
kérdéseket vizsgalja, amelyek a haborti és a béke
koriil felmeriilnek. Miikodik egy kommunista-ellenes
mozgalom is. A ,,La Cause‘* tdrsas-ebédjei az orszag
szellemi és gazdasagi életében vezetd szerepet vivo
protestansokat gyiijtik ossze.
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Végiil a ,,La Cause‘ mozgalom Ofthona, a protes-
tans propaganda kozpontja minden évben tobb
mint 18,000 levelet kap, csak postakéltségre 20,000
frankot fordit, kb. 150,000 korlevelet, 4500 csomagot
kiild szét, cimtaraban 70,000 cimlap van.

Ezekkel az eszkozokkel dolgozik a ,,La Cause®,
»Az Ugy* mozgalom a francianyelvii orszagokban a
keresztyén miivel6dés és az Evangélium ellenségei-
vel szemben. :

Tekintettel a magyarorszagi és franciaorszagi
reformatusok kozott fennallé évszazados kapcsola-
tokra, a ,,La Cause’ orommel adja meg dijtalanul,
de kivételesen a jogot arra, hogy a ,,Kébevésett szo*
magyar nyelven is megjelenjék, és szivb6l o6hajtja,
hogy ez a kis fiizet, mint az 6s hugenotta (igy nevez-
ték a régi francia reformétusokat) Franciaorszag
iizenete, ¢él6 rokonszenvet keltsen a ,,La GCause‘
irant a magyar reformatusok kozott. :

Felvilagositasért lehet fordulni a kovetkezd cimhez:

»La Cause®

Carriére~sous~-Poissy

Seine et Oise
France



{.
- BEVEZETES.

A most mindjart szinrekeriil6 dramai jelenet
tirgya az evangéliumi hitiik miatt tébb, mint szaz
esztendeig kegyetleniil iildozott francia reformatusok-
nak, az ugynevezett hugenottaknak torténetébdl van
meritve. Szinhelye az aigues-mortes-i (olv.: egmort)
Constance-toronynak (olv.: Konsztansz) bortoniil
szolgalo belseje. Hdsndje pedig egy elég egyszeri
szarmazasi hugenotta leany, Durand (olv.: Diiran)
Maria, aki ebben a toronyban egyvégtében kozel
negqyven eszlendeig raboskodott, egyediil és kizarélag
reformatus keresztyén hitéhez valé hiisége miatt.

1.

Sziikkség van-¢ a vallasiildozések emlékének
folidézésére éppen ma és éppen magyar hazankban?

Nagyon sokan szoktak erre a kérdésre nem-mel
felelni. Azt mondjak : a wvallasiildozések emlékére
mindegyik felekezeti taborban végérvényesen fatyolt
kellene mar egyszer boritanunk. Hadd foglalkozzék
veliikk a torténelem tudomanya, de a kézgondolkozas-
ban ne legyenek tényez6k tobbé. Nem kell haza-
jaré lelkekkel is szitani az egyéb okokbdl ugyis még
mindig sajnosan fennall6 vallasfelekezeti vissza-
vonast legaldbb a Krisztus nevét visel6 magyarok
kozott.
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Annyi kétségteleniil igaz ebben a felfogasban,
hogy a wvallasiildozések korat lehet olyan modon is
bemutatni, amely moéd a kolcsonds vallasi ellenszenvet
a jelenkorban is tovabb taplalni, s6t ott, ahol eset-
leg nincs meg, vagy alszik : langralobbantani is képes.
Ez az az egyszerti, olcso és hatasos eljaras, amikor az
iildozokre és az iildozésekre teszik a f6 hangsulyt :
ezeknek elvakult kegyetlenségét mutatjak be minél
rikitobb szinezéssel s ebb6l engednek aztan kovet-
keztetést vonni a mdra is. Ez az eljaras csakugyan
nem is okos, nem is igazsigos, nem is épit6 : mert
mesterségesen ébrentartja a gytlolet szellemét, erds
elfogultsagot tamaszt a kapcsolatos torténelmi keér-
dések megitélésénél, végiil pedig nem képes a lelkek-
kel kozolni semmiféle felépité értéket, semmi valddi
erkolcsi jot.

Van azonban egy maéasik mddja is annak, hogy
ezeket az emlékeket a mai nagykozonség elé oda-
vigyiik. Ez a méd mar sokkal nehezebb és a nagy
tomegekre nincsen is akkora hatéssal, mint az el6bbi ;
de lelkileg és erkolcsileg végteleniill értékesebb.
Abban 4ll ez, hogy a f6 hangstlyt nem .az ildo-
z6kre, hanem az ildozéttekre tessziik. Amazoknak
gondolkozasat és tetteit csak nélkiilozhetetlen sotét
hatteriil hasznaljuk emezeknek, a vértantiknak és
a hitvalloknak fényl6é lelki arcképéhez. Nem azt
mutogatjuk, hogyan gyiiléltek amazok, hanem azt,
hogyan tiirtek és vartak, hogyan hittek, reméltek
és szerettek emezek. Nem a durva és konyortelen
csiszolé eszkozre hivjuk f61 a figyelmet, hanem a
gyémantra, amelyet tliindokl6vé, az orok Nap fényét
csodas szinpompaban tiikrozové csiszolt ez a kegyet-
len eszko6z, a maga akaratlanul is 4ld4sos szolgalata-
val. A mindennapi tapasztalas azt mutatja, hogy ezt
a mult sotétjébol eldragyogd dragakoves fényt: a
keresztyén vértanu és hitvalld lelkek fényét a mai
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ember lelke'is szomjasan issza s altala nem so6tétebbé
valik, hanem vilagosabba, nem gytiloélkédni, hanem
hinni, remélni és szeretni tanul.

Ez a mi dramai jelenetiink ezzel a masodik mod-
szerrel torekszik elérni céljat.

A mult sotét kisérteteit csak a hattérben sej-
teti, elmos6d6 korvonalakkal. Az el6térben egy szen-
vedd és engedelmes ember 4ll: egy szegény rabné,
akinek nem volt egyéb biline, mint az, hogy Isten-
nek akart engedelmeskedni inkdbb, mint az emberek-
nek. Amde ez a XIV. és a XV. Lajos Franciaorsza-
gaban igen nagy bilin volt: egyet jelentett a felség-
sértéssel, az 4llamirend felforgatasaval, és tagadasaval
az akkori és mindenkori abszolutizmus sarkalatos elvé-
nek : egy hit, eqy térvény, eqy kirdly. Ez elv szerint
jOl rendezett és kormanyzott orszagban, amiképpen
csak egy uralkodé és csak egyféle torvény — igaza-
ban 6nkényes fejedelmi akarat — lehetséges : azon-
képpen csak egy hit, tehat csak egyféle vallas és egy-
haz uralkodhatik. Ennek az elvnek alapjan ez a két
" kiraly a hatalménak delelépontjan volt Francia-
orszag értékes reformiatus Kkisebbségét hitének
elhagyasara akarta kényszeriteni. XIV. Lajos 1685-
ben eltorolte a hugenottikat eladdig oltalmazott
nantes-i (olv.: nant-i) kiralyi edictumot s ezzel
torvényen kiviili allapotba helyezte mindazokat,
akik reforméatus hitiikhéz a nyilvanossag el6tt is
ragaszkodni mertek, résztvettek a reformatus egyhiz
istentiszteletein, éltek szertartasaival. 1685-t6l egé-
szen 1787-ig — amikor végre a megvaltozott kor-
szellem és foként a forradalom zugé el6szele a sirja
felé kozelgd francia kiralysagot is vallasi tiirelmességre
kényszeritette —, tehat tobb mint egy szazadig
reformatusnak és els6sorban reformatus lelkipasztor-
nak lenni annyit jelentett Franciaorszagban, mint a
borton, a bitéfa, a kerékbetoretés, a galya, a depor-
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taci6 vagy legkedvezdbb esetben is a vagyon-
elkobzas és a szamkivetés arnyékaban allani. A fran-
cia reformatus egyhazra nézve a vér és a konny
szakadatlan tengerarja volt ez a szizad: 6rok sze-
gyenfolt a barokk és a rokoké hires francia miivelt-
ségének aranyos cirddain, és 6rok dicsfény azoknak
homlokan, akik mindvégig megallottak és megtart-
tattak.

Koriilbelsl ugyanennek a szaz évnek folyaman
a két magyar evangéliumi egyhaz is sulyos keresztet
hordozott. Onekik is megvoltak a maguk galyarab-
jaik, bebortonzott, szamkivetett hitvalléik, gyerme-
keikt6l megfosztott édesanyaik, bujdosé és halalba-
ildozott pasztoraik. Sehol nem is talalhat a francia
hugenotta egyhaz vértantsaganak csodas hdoskolte-
ménye rokonszenvesebb és belsébb megértésre, mint
éppen Magyarorszagon. De ez a megértés kell, hogy
egyiitt jarjon a még sulyosabb szenvedések és a még
engedelmesebb hitvalld készség iranti hodold el-
ismeréssel : mert mi, magyar protestansok, még
torténetiink legszomortubb napjaiban is csak nagyon
kicsiny keresztet hordoztunk ahhoz képest, amelyet
a hugenottak vallaira tenni latott jonak az anya-
szentegyhaz Ura. A magyar protestantizmus attél-
fogva, hogy torvényes elismertetését egyszer ki-
vivta, sohasem keriilt tobbé torvényen kiviili alla-
potba. Csak a szabadsagat védé torvények voltak
egy szazadon at nagyon durvan megcsonkitva, vagy
legalabbis kijatszva (Erdélyben ugyanis még a nyilt
torvénycsonkitasra sem keriilt sor). Ebbél is rengeteg
baj és jaj szarmazott, de mindez mégis elenyész6
csekélység ahhoz képest, amit francia hittestvéreink-
nek kellett szenvedniok ugyanezen id6 alatt.
Egyetlenegy 0sszehasonlitast tegylink: a szent-
emlékli magyar galyarabok 41-en voltak — tulajdon-
képpen ezek sem jutottak el mind magara a galyara —
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s szenvedésiik mindent beleértve sem tartott egészen
két esztendeig ; a mar akkor is sokkal kisebb szamu
francia reformatusok koziil pedig tobb, mint 2000
férfit hurcoltak galyara — meégpedig egyaltalan nem
csak lelkészeket és tanitokat, mint mindlunk — s
ezek, ha kibirtak, évtizedekig is szenvedtek ott.
Az erdékben-hegyekben bujdoso hugenottak, a vado-
nokban istentiszteleteket tart6 s rogtonzott kathedra-
jukbol sokszer egyenesen a vesztéhelyre hurcolt
hugenotta prédikatorok még az I. Lipét, a III. Karoly
és a Maria Terézia vasvesszeje alatt gornyed6 magyar
reformatussag helyzetére is 1gy nézhettek, mint
valami elérhetetlen arany alomképre. 1116, hogy mi
mai magyar reformatusok viszont — s mindazok a
nemreformatus magyarok is, akik veliink a Krisztus
szerelmében egyek — olyba tekintsiik a hugenottak
szenvedd ,,pusztai egyhaz‘‘-at, mint amelyet a
Jézus Krisztusért viselt vértanusagok kozel kétezer
éves torténetében mindjart az éskeresztyén martirok
utan kovetkezé lelki rang illet meg.

2.

Az ildozés eszkozei koziil a bortonnel f6ként a
hitiikhoz allhatatosan ragaszkodd hugenotta asszo-
nyokat és leAnyokat sanyargattak. A bortonok koziil
pedig az aigues-mortes-i Constance-torony volt a
legfélelmesebb. Aigues-mortes kisvaros a Provence-
ban (olv.: Provansz), a Rhéne-nak és még két kisebb
folyonak a Foldkozi tengerbe torkollasa t4jan, ma mar
nagyobbrészt kiszaritott és jol mdivelt, de torténe-
tiink idején még oridsi kiterjedésben mocsaras vidé-
ken : erre emlékeztet maga a varos neve is, amely
a Provence zengzetes nyelvén ,,holt vizek‘‘-et jelent.
A kozépkorban tengeri kikoté volt itt s ennek biz-
tonsaga érdekében nagyszabasu és maig jokarban
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levé eréditménnyel vették koriill a varoskat. Ez
er6ditmény leghatalmasabb hengeralaku bastyaja
az u. n. Constance-torony, amelyet ugyan valamelyik
kozépkori, Constantius vagy Constantia nevi feje-
delmi személyiségrol neveztek el igy, de egy kiilonos
és mélyértelmi talalkozassal éppen a benne szenve-
dett hugenotta nékkel kapcsolatban is méltan viseli
ezt a nevét, mivelhogy a ,,coustance’’ sz6 a francia-
ban, mint elvont f6énév, allhatalossdgot jelent. A 33
méter magas és 22 méter kiilsé atmérsji toronynak
6 méter vastag falai kozt egy foldszinti és egy emeleti
terem van : ezek szolgaltak bortonhelyiségekiil. Ide
zsufoltak Ossze évtizedeken keresztiil a rejtett isten-
tiszteleteken 0sszefogott, vagy egyéb hasonlo ,,allam-
ellenes‘* vétségekben talaltatott hugenotta asszonyo-
kat és leanyokat tarsadalmi helyzetiikre, életkorukra
és egészségl allapotukra valé minden tekintet nélkiil.
Itt kellett sinyl6dniok évekig és évtizedekig, a szor-
nyd falak kozott, amelyekr6l a kiils6 1ég mocsaras
nedvessége miatt kivalt tél idején allandoan csepegett
a viz ; ahol a kevés vilagossagot ado léréseken annal
szabadabban jart be a szél, egyszer csontighaté
hideget, maskor lankaszté forrésagot és a mocsarlaz
koérokozéit hozva magaval; ahol tiizet gyujtaniok
csak valami irgalombdl kapott nedves faval lehetett,
amelynek fiistje nem egyhamar takaiodott el a
két terem tetejére alkalmazott kerek szelellyukakon ;
és ahol kiilonos kegynek tekinthették, ha néha
napjan folengedték ket a torony lapos tetejére, egy
féloraig szabad leveg6t szivni és minden konnyiiket
elsirt szemiikkel kovetni az égi madarak szabad
szarnyalasat az elhagyott, elarvult otthon felé...

Sziileik és gyermekeik, matkajuk és hitvesiik
keblérél leszakitva szenvedtek a hitvallé n6k a torony
nyirkos k6koporséjaban. Agyuk szalméaja megrothadt,
kenyeriik megpenészedett, viziilk meghiizhodott,
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egészségiik tonkrement. Testi értelemben, kiiléndsen a
kés6bbi évtizedek soran, valamennyit konnyitett ret-
tenetes helyzetiikon hazaiés méginkabb kiilfoldi hit-
feleiknek lopva bejuttatott anyagisegitsége, megakoz-
vetlen Orizetiikkel megbizottaknak irgalma vagy iizleti
szamitasa. De a lelkiik gyo6trelmein nem sokat eny-
hitett az, hogyha néha napjan egy-két jobb falatban
is lehetett résziik s lerongyolt és megszennyesedett
ruhijukat ujjal, tisztaval valthattak fol. A lelkiiket
csak Isten igéje s a buzgé imadsag és zsoltaréneklés
erdsithette és fegyverezhette f61 a sziintelen 6lalkodo
kisértés ellen. Emberileg nagyon is érthet6, ha a
kisértésben sokan elbuktak : hiszen a bortonajté a
bértonben meghaltakon vagy megtébolyodottakon
kiviil (mindketté elég gyakran eléfordult!) csak
azoknak nyilt meg szabadulasra, akik lélekben-
testben végleg megérolten Fimondtak a megtagado
szot ¢s raléptek az tutra, amely a legkozelebbi oltaros
templomhoz vezetett... De a tobbség ezt a szét,
akarmilyen rovid volt is, nem mondta ki, és ezt az
utat, akirmilyen rovid volt is, nem tette meg.
Az 1766. év kozepén a felvilagosodas és a vallasi
tiirelmesség eszméivel mar tele van az egész miivelt
Eurépa s éppen Franciaorszdgban is a félelmes
Voltaire (olv.: Volter) mar vitriolos tollal bélyegzi
meg a vallasiildozés infamis szellemét : és ekkor is
még mindig tizennégy néi fogoly van az Allhatatos-
sag Tornyaban, akik kéziil az életkorra legfiatalabb
46 esztendds, a legid6sebb pedig 82 éves, s akik kozott
a rabsagukra nézve legfiatalabbak is 14 esztendé
ota rabok, de van kozottiik olyan is, aki 41 év 6ta
rab... Ezek gydztek : a Romai Levél felséges szava
szerint (8 : 37) ,,felettébb diadalmaskodtak®, minden
diadalok felett val¢ diadalt arattak ,,Az altal, aki
minket szeretett*‘. Es gy6zelmiik meghatéan egytigyi
emlékét otthagytdk az emeleti teremben, azon a
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kerek kdparkanyon, amely — egy maésik kerek kével
elzarhatéan — a foldszinti és az emeleti terem kozt
1évs szelel6lyukat szegélyezte. Erre a kdparkanyra
karcoltak-vésték ra talan olléval, késsel, talan csak

tivel vagy korommel — de mindenesetre hosszi
hénapok vagy évek szivés munkajaval, amelyben
egész lelkiik benne volt — a nagy, esetlen betijt,

hibas helyesirasu szét : RESISTER = ellendllni /
3.

Csak a szadjhagyomany mondja — szilardabb
bizonyiték nincs r4 —, hogy ennek az elmos6dé és
mégis orokre langold szent 1oliratnak a mi h6snénk,
Durand Maria volt a kébevésdje, vagy legalabb az:
értelmi szerzGje. De a hagyomanynak foltétleniil
igazsaga van abban, hogy — amint a leghitelesebb
egykoru adatok bizonyitjdk — az ellenallas lelke a
rabn6k koézt Durand Méria volt. Maria — egy pro-
vence-i falusi jegyz6 leAnya — még nem volt 16
esztendds, amid6n bator hitvallasa miatt a toronyba
keriilt 1730-ban, hogy aztan ott egyvégtében kozel
38 esztend6t toltson el s 1768 tavaszan, mint a lassan
szabadulé rabok kozott az egyik legutolsé hagyja
el annak falait. Apjat, a kemény oOreg hugenottat,
mar el6bb bebortonozték a hizanal tartott reforma-
tus istentisztelet miatt, Mariat pedig, a néhany hetes
gyermekasszonyt, a férjével, Serre (ejtsd: Szer)
Matéval egyidében fogtak el, természetesen tgy,
hogy rogton el is szakitottak dket egymastdl s a férjét
az apjaval egyiitt bortonozték be. (Régebben gy
tudtuk, hogy Durand M4ria még matkasaga idején
keriilt bortonbe s a dramai jelenet is igy tiinteti
fel 6t. Legujabban keriiltek el6 egészen kétségtelen
adatok arrdl, hogy mar néhany hetes hazasok voltak
akkor, amikor a poroszlék széttépték boldogsagu-

2
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kat; az aldozat, amelyet hoztak, igy még nagyobb
volt.) Testvérbatyja, Durand Péter ugyanekkor a
Cévennes-hegyek (ejtsd : Szevenn) leghiresebb, leg-
batrabb bujdosé prédikatora volt, aki aldast és
vigasztalast hintve szedegette Ossze a szétszort
nyajat : a fejére mar évek d6ta nagy vérdij volt ki-
tlizve s néhany év mulva bitéfan szenvedett ki.
Martircsalad tagjaként keriilt tehat bortonbe ez a
csodalatos né, aki tisztan lelkének kegyelmi ajan-
dékaival jo angyalava tudott lenni fogolytarsainak.
Minden adat megegyezik abban, hogy valami ritka
felsd6bbséges 1¢lek lehetett, szokatlan értelmi és erkol-
csi er6kkel felruhazva. A fogolytarsnéi kozt, kik
tobbségiikben joval iddsebbek s részben el6kel6bb
szarmazasuak voltak nala, gyakran tortek ki aprébb
civodasok, ami az ilyen helyzetben konnyen értheté :
ilyenkor mindig 6 volt koztiik a békebiro, 6 fogalmazta
és kozvetitette levelezésiiket a kiilvilaggal, 6 kép-
viselte apr6 ligyesbajos dolgaikat, tiszteletet paran-
csolo follépésével, rabtartoik el6tt; az 6 lelke szar-
nyan emelkedett mindny4juk 1madsaga, s a csiigge-
dés, a Kkisértések gyotrelmes Oraiban, emberileg
sz6lva, az & hallatlan lelki erélye gyézte le, ha nem
is mindnél, de a legtobbjénél a hithagyasba menekii-
lés fejvesztett szandékat. A bortonbél irt megrazo
leveleinek ez az egyetlen egyszeri sora is eléggé
]ellemzl 6t :,,Ald kell vetniink magunkal az Ur akaratd-
nak és meg kell csékolnunk a vesszét, amellyel sujtol.**

Megtort oreg né lett a virulé gyermekasszony-
bél, amikor végre elhagyhatta a kinok kiiszobét.
Ifju szivének szerelme régesrég porladt mar: a ten-
geri sziklabortéon hamar végzett vele. Kis csaladi
hazat, kertjét (ahol most reformatus torténelmi
muzeum van) elvadultan, félig romban talalta. Vér-
tani testvérbatyjanak egyetlen leanygyermeke
— akire a bortonb6l irt leveleiben annyi gyongéd
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anyai érzést és gondot pazarolt — hiitlen lett hitéhez.
Ezen a f6ldon tehat joforman semmi hala, jutalom,
orom nem vart Mariara hiiségeért : sajnos, még a
sajat jobbmddi s akkor mar nyugalmasabb napokat
€16 hitfelei sem nagyon torédtek vele kiszabadulasa
utan. Taldn a legszélsébb nyomorba jutott volna,
hogyha a jo hollandusok — akiknek szive és keze
akkor is messze ért — nem kiildozgettek volna neki
rendszeres segitséget. Igy éldegélt még nyolc eszten-
deig : amig csak birta, elvonszolta magat az utolsé
pusztai, rejtett istentiszteletekre; de mar 1776-ban
megszanta és magihoz szdlitotta 6t az Ur. Ma még
a sirjat sem ismerjiik, amint nem ismerjiik a Kalvi-
nét sem. De ez igy van jol. Azoknak ,,akikre nem volt
meltd a vilag®, e vilag soha nem is adhatott semmit.
Hirt, dicséséget legkevésbbé. Csak 6k adhattak a
vilagnak, abbdl, amit feliilr6l kaptak. Hogyha e
vilagnak vérbekopiilt, torz, szennyes abrazatan van- -
nak még tiszta, sugaras nyomok: azt a Durand
Mariak lelke hagyta ott. Es hogyha Krisztusnak e
vilagban vitézkeddé és szenvedé egyhdza még nem
lett teljesen a vilag rabjavd, meg-megismétlédott
nagy kudarcai utdn sem: az a Durand Mariaknak
koszonhet6.

Nem : az Annak, egyediill Annak koszonhetd,
akinek a Durand Méridkat, e cserépedényben rejlo
kincseket is koszonheti az Egyhaz és az emberi lélek
torténete. - ' ‘ -



III.
A KOBEVESETT SZ0.

Személyek :

Durand Madria, olyan o0ltozetben, amilyet a
Lombard Jeanne festményén visel, de sokkal fiata-
labban. Még csak 6t éve fogoly és szabadsagat csak
33 év mulva, 1768-ban nyeri vissza.

Elsé jelenés, egyszerii fehér ruhaban; kezében
és hajaban rozsak.
Madsodik jelenés, sotét ruhaban.
*

A jelenet a Constance-toronyban jatszodik 1735-
ben, a kerek ké mellett, amely a nagy terem kozepét -
foglalja el.

Jegyzet : A két jelenés, a megadott idépontban,
Durand Maria baljan, illetéleg jobbjan tinik el6 ;
de mindketté kissé hatrabb maradva. Maria a k6zon-
séggel szemben jatszik és egyik jelenést sem ldlja,
csak hallja a szavakat és felel.

A ,,jobb* és ,,bal* jelzések a nézdk szempontjabol
értendok. .
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Madria.
Megint leszall az ¢éj. Az atheviilt kovet
Bevonja csondesen. S mig éj napot kovet,
A messzi part fel6l, a sima 6blokon,
Tenger fanyar szele felém dagadva jon. ..
Egy nap megint letelt!

(Sziinet. Azutan szenvedélyesen, Osszekulcsolt
kézzel kitor):
Mi sors szakad ream ?
Erdén-mez6ékon élt szegény fogoly-leany
Itt fogja életét rabsiagban élni at?
Hol kis darab eget — l6résen 4t — ha lat?
Vajjon csupan azért sziilettem én, szegény,
Hogy itt e fal kozott éljek s haljak meg én?
(Tompa hangon) :
O jaj, ha kel a nap, s ha szill, kihuny megint :
Erzem, hogy sziirke port, hamut szivemre hint ;
S ha n6 a stirii arny, belepve boérténom,
Csak sirva iilok itt, e durva hé kovon! (Madarhangok.)

(Osszeomlik a kerek ko szélén és sir. Azutan
hirtelen folemelkedik és figyel, mintha valami mesz-
szehivé szot hallana) :

Hogy visszatér e hang! Akar az alkonyat.

A balga szép remény talalt bilint4rsakat. ..
A draga hii madar 4gy hozzam tartozik!
Sejtem, ha j6, ha szol, csapkodva szarnyait.
E wvizi szarnyasok, napkézben uszva, lenn
Hulldmos 6blokon pihennek csendesen,
Firodve fényben és langy szél fuvalmiban :
Elnek lustan, vadon, biiszkén és boldogan —
Ha kél az esti szél s ferdén leszall a nap,
Lerazva gyongyozo, szép, fényes tollukat

S kibontva szarnyukat, a lenge hofehért,
Gyonyorrel atszelik felém a messzi tért.
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Nem tudva rola, hogy varom sovargva mar:
Ez 6 toronyra j6, megtér a sok madar,
Hozvan a part lehét, viddman és iidén,

S a bim megenyhiil igy az alom lagy o6lén. ..
E hiv6é hangokat — 6, mennyit hallgatom,
Ha fajdalom fog el, s sirok rab-sorsomon ;
Ha volna szarnyam és Isten vezérlené —

O tudna réla csak — az otthonom felé
Hanyszor csaponganék, miként a gondolat,
Meg-tijra vissza-szallva...

Elsé Jelenés
(balfelsl, jobboldalan eldttinve, halkan) :
Maria!
Mdria (megrettenve) E hang!
Jelenés. '
Miért ne?
' Madria.
0, e hang megint. ..
Jelenés.
: Az éj leszall,

Mind jobban eltemet, reAd hamut szital,
S te még makacskodol?

Madria.
E hang!
Jelenés. ’

Pedig lehet
Kinyitni bortonéd, — lehet, de csak neked!
Egy szét kimondanod, hisz az nem oly nehéz,
Egy szét csupan... Letérdelsz... Ennyi az egész.
A templom ajtajan belépsz és megteszed.
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Madria.
E hang!

Jelenés.

Ne félj, nem art! Remélem, lesz eszed.
Avval, hogy érzed-é, ha ejted ezt a szét,
Hogy szivedbél jon-é, ki mit torédik ott?
Nem hallja senki sem, — s nem béanja, jol tudom :
A pap fiilébe stigd csak ezt: ,,megtagadom®.

Madria (felszokve) :
Sohal!

Jelenés. :

De Maria. .. Figyelj: a volgy 6lén

Zold gesztenyék kozott kis hazat lattam én.
Te Maria, — tudom : e hazat ismered!

Madria. ’
A hazam!

Jelenés.
Oly csinos, — de néma, rad mered.

Nem ontozik szegény, lankadt viragait,
Ha esti sziirkiilet rea fatylat borit ;
Be’ roskaddé a haz, mily elhagyott az 1t!
A stiri lomb kozétt zokogva sir a kit.
Sarlé se’ peng s ha j6 a néma éj, a csend,
A messzi volgybe még — a nyaj kolompja cseng.
Te, Maria.

Mana (fajdalmasan) :
A héaz, az én kis otthonom. ..

Jelenés.

S a kert, hogy elvadult! A roskatag falon
A sok kusz6 névény, — a siirli gaz, a gyom
Gyaszos kopenyt borit a kertre vastagon..
A szép glycinia most illatozva nyit, —
Hiaba — fiirtirél ha senki sem szakit.
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A zsalya, ndszirom hogy osszevissza nétt!
Tovis, csalan terem az almafak el6tt
S csavargé tépi le remek gyiimolcseit. ..
De mindegy az neked... Nem gondolod te itt,
Mily édes illati a menta, rozmaring, v
Ha napsiités hevén a lenge szélbe ring. ..
Gondolsz-e még rea?
Mdria (egyszeriien) :
Amig beléhalok.
Jelenés. ;
Meghalni, — 6, miért? Hisz élni van jogod.
Egy ropke sz6, — s megint vidam, szabad lehetsz.
Madria.
Nem akarom.
Jelenés.
De hat miért ne?
Madria.
Draga ez.
Jelenés.

Hanyan teszik meg ezt! S a lelkiismeret
Tobbé egyaltalan nem bantja sziviiket.

Mdria.
De biiszke hii szivem!
Jelenés.

O Maria, lehet,
Hogy biiszke még szegény, mikoézben igy szeret?
Mdria.
E sziv szerethet itt, a borténomben is,
Szeret, amig dobog, — szeret s remélve hisz.



"~ Jelenés.

Jobban szeretne ott, hova rendelve van,
Hov4a Isten tevé, hogy élne boldogan!
(Siirget6 biztatassal):
Te tujra folleled, amit csak elhagyal,
Akar gyermekkorodban, ugy van, épp ugy Aall,
Tekn6k, — a bard, az iist, az 6ra a falon,
A kék cserépedény ott fenn a talason,
A mécses éppen ugy s az arva tiizhelyed
Foléled ujra majd, — ha raadod fejed
Ez ttra, — hisz csekély néhany mérfoldnyi csak —,
Hazad ragyog megint s redd mosolyg a nap!
Madria.
Mily alom ez! .
Jelenés.
S miért Giz6d tovabb?
Madria.
Hogyan
Ragyog. ..
Jelenés.
Ragadd meg azt, kacagva, boldogan.
Mint jatszi lanykaként a rét viragait.
Tudod? Vigan dalolva szedted Ossze mind,
S anyad, ki gérnyedett nehéz dolog 1olott:
Szelid mosollyal ugy read gyonyorkodott. ..
Madria (egészen folzaklatva) :
Jaj, — irgalom! Ne sz6lj tovabb!
Jelenés.
,»Te kis bolond!*
Igy szélitott...
Madria.
- Ne sz6lj, kérlek, tovabb ne mondd. ..
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Jelenés.

,,Te kis bohd!“ S a lagy, becéz6 szép szavak,
A csok, mely édesen lezarja ajkadat,

Olébe foglyul ejt, gyongéden atolel,

Alomba ringat igy, a menny felé emel. ..

Madria.
Hallgass!
Jelenés.

Te visszatérsz. .
(Maria tagadé mozdulatot tesz.)
De vissza, én tudom!

S aztan megérkezik — csak hagyd kimondanom,
Hogy végre eljon O, az egy, a varva-vart. ..
Husz év a valladon, — mne is csodald tehat —
Az ifju hédité ha majd szemedbe néz :
A szived érte ver, — orokre rabja léssz.
S ha ketten alltok ott, a kerti fak alatt,
Félvén, hogy elsuhan, repiil a pillanat,
S hogy édes almotok elillan, elriad :
Remegve ejti ki a draga szét az ajk.

(Sziinet.)

Mido6n egyiitt leszel, 6 Maria, vele

Kis otthonodba’ majd, az életed fele,
Oltalmazé karod, a hitvesed lesz 6,
Szeretve boldogan. S ha szall a gyors idé6,
Elérkezend a perc. mit 4d az ég neked :
Mikor read mosolyg a draga gyermeked.
Ringatni édesen. — Nem vagyol erre tan?
Lelkedbdl lelkezett kicsinyke lény utan?
Az élet oly nehéz, — a munka és teher
Reank nehézkedik, Ggy megtor, ugy lever;
Mi lenne buzditébb, mi lenne més vigasz —
A tiszta gyermekajk mosolyja, csokja az!



Mig igy maganosan koénnyét hullatnia

Egy arva lanynak — 6, mi szérnyd, Maria!
Ha majd korilrajong a sok vidam gyerek,
Szép angyalarcok és fiirtos, kicsiny fejek,
Ebred a szép lakas boldog tiindére majd

S mosolyogva élvezi a zajt, a jatszi rajt.

A béke napjain hamar, suhanva jo,
Fejedre tél havat lehelve szép jovo,

Oly észrevétleniil, nem is tudod, hogyan. ..

Mdria (panaszosan) :
Megalij, ne mondd!
Jelenés.

Te fonsz, regélve boldogan,
Sotétruhas any6,” — orséd amig pereg,
Konyorgve zsong koriil a vig gyerek-sereg,
Az egyik atolel, hizelgve, esdve kér :
Jo nagymaméank, ugy-é, még eggyet elmesél?
— No latod, igy derék, okos lednyka vagy,
Megértesz.
Madria.
O, e hang, e jol ismert szavak!
Jelenés.
Tobbé ne ellenezz, ugyis hidba mar :
Ez édes almaid biintarsa visszajar,
Hogy innen elvigyen! Tovabb mit iilj te benn?

Mdria (félig legyézve) :
Ki vagy te hat, ki jossz beszélni igy nekem?

Jelenés.
Ismerni vagyol? O! — Az ifjusagodat
Te fel sem ismered, kit elhagyal magad ?
S te balga, azt hivéd, hogy én meg is halok,
Pedig még lilktetobb, életviddm vagyok !

27
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Te érzel engemet az érveréseden,

En voltam egykor ott, midén tgy estelen
Szemedbe tiikrozott a tiiz, a rézselang,

Mig kiinn az ¢j leszallt, fiityiilt a szél, dudalt.
Az erddsuttogéds, mezbknek illata,
Gyermekkorod szelid, finom varazslata :

Mind én vagyok. S midén nagyobb leany levél,
Szemed sugara. . . Halld : az ég alatt, mi él
Neked : az én vagyok. Most megtalaltalak,

Nem hagylak el! Hamar! Ne légy te gyasz-alak
A bortonodben itt! Jeriink! A messzi taj

Ugy integet felénk! A mult, mely égve 14j,
Mely aldozatra szant: a mult az itt marad.
No, indulunk? Felelj! De szdnd red magad...

- Mdria (vad eréllyel) :
Eredj!
Az Ifjusdg (megiitédve) :
De mit felelsz? Mi ez?
Mdria (vad eréllyel):
’ Eredj!
Az Ifjusdg.
Bolond,
Hogy hiv az élet és az édes otthonod!
Bortonben, itt, csupan halal az 6rizéd —
Mdrio.
Mar elhatarozam.
Az Ifjusdg.
De nézd. ..
Madria. '
Mondam eldbb!



Az Ifjusdg.
S birod megtartani?
Madria. '
Igyekszem... és... talan..
Az Ifjusdg (kiméletleniil)
De én is itt leszek, beszélni, balga lany,
Faradhatatlanul, varatlan itt leszek,
Ha béanatos leszel, ha gyonge és beteg ;
Latatlan eljovok, a hosszu reggelen,
-Lesujt6 dél-idén, — csak igy, gyongédtelen,
S ha j6 az est, az éj : én mindig itt leszek,
Midén remegsz, jovok, hogy mondjam el neked
— Amig a bus sirdly panassza sirva szol —
Hadd mondjam el...
Madria.
Eredj!.
Az Ifjusdg.
Hol égi iidv honol.
Madria.
Nem hallgatom! ;
Az Ifjisdg.
Mily élv, érezni méamorat :
Szabad lehetsz, szabad. ..
Mdria (gyongiilve) :
Csalas!
- Az Ifjusag. ‘ .
A sziv szavat,
Mely ahit és szeret...
Madria.
Mi gyotrelem!
Az Ifjusdg.
De halld,
A hazadrol fogok beszélni, zengve dalt,
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Hogy elveszitsd eszed. Az arva hz, a rom...
Mdria (toakretéve):
Jaj, nem birom tovabb!
Az Ifjusdg.
No lasd, uralkodom!
Madria (fejvesztetten nyujtja ki kezét a ké

felett, mintegy lathatatlan segitség utan):
O j6jj, segits! Segits!

A mdsik Jelenés (el6tiinik jobbrol, térdre-
hullva) : '
Ne félj. én itt vagyok!
Mdria.
Végre!
A mdsik Jelenés.
Szegény leany!
Midria (panaszolva) :
Mindenki elhagyott. ..
Te légy, maradj velem!

A mdsik Jelenés.

O gyermekem, hiszed,
Hogy elhagyhattalak egy percre tégedet?

Mdria.
Nem, ¢én tudom, — de mar oly szdrnyen elgyotort
Kifaradt lelkemet leverve, Osszetort.
Sévargva vartam én a visszatértedet,
De szivem elszorult, nem latva tégedet —

S a banaton, borun tgy cseng a hangod at,
Hogy tfel sem ismerém a vigasz uj szavat;
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Rabsagom éjjelén ez egy segithet itt
(ramutatva az Ifjusagra):
O ellene.
A mdsik Jelenés.
Tiéd vagyok!
Az Ifjusdg (f6lényesen) :
Neved?

A mdsik Jelenés.

A Hit.
Az 6 alazatos, erds, szilard hite,
Mit hagytak o6sei. Mit néki készite. ..

Az Ifjusdg.
Mirél, kir6l beszélsz?

A Hit.
...az Ur, a Mesterem.

Midria (mohén) :

Beszélj!

A Hit.

Elmondom én. ..

Madria. ‘

0, Rola sz6lj nekem!

A Hit.
Szegény leanyom — O hatartalan szeret,
Szerelme végtelen —, csodas! A lelkedet

Ismerte még mid6n onként a foldre szallt,
Szeretve szenvedett és halt kereszt-halalt.

Ma is szeret, akar, mid6én vilagra jott,
Jaszolban ott fekiidt szalmén, a rongy kozott,
Kit zengve 4ld a menny, az angyalok dala,
Kiraly, ki ily szegény, igénytelen vala.
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Csodalva jottek Ot imadni pasztorok,
Kit nagy szerelme ily nyomor kézé hozott,
Ki minden &ldozatra, kinhalalra kész,
Utjan a gyiilélet, a giny s a szenvedés.
Megvalté Jézusod, szeretve végtelen —
Te érted ezt tevé, lasd, draga gyermekem.
(Sziinet.)

Madria.
0, még beszélj!

A Hit.

Midén te hivod Ot : ,,Jovell*

Leszall és itt lakik, hozzad egész kozel.

Madria (6sszekulcsolt kézzel, elragadtatés—
ban) :
Megvaltéom!
A Hit.
O, tudom, te néha gondolad,
Hogy égi szdézata tobbé nem juthat at;
De lelkedig hatol, halkan vagy hangosan,
Ha szolit : Maria!
Mdria (ugyanugy) :
S lelkem relel : Uram!
A Hit.
Téged keres, kialt: ,,Kovess!*

Madria (ugyanuigy) :
Igen, megyek
Uténal!
A Hit.
Hat ne félj, ne félj, nyugodj te meg!
Most oly sotét az €). Szemiink semmit se’ lat.
Felgyujtja majd Urunk a hajnal biborat!
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Ha dul a bé6sz vihar, vilagité torony :

A Krisztus all, ragyog el6tted utadon.

Ma bértonddben iilsz. Holnap talan mehetsz.
Otole tavolabb, Hozza kozel lehetsz,

De élve-halva bar, ha fenn, vagy mélybe lenn :
Ové vagy. Ezt hiszed?

Madria
(6sszekulcsolt kézzel leomlik a kore):
Megvaltom, Istenem!

(Hosszt sziinet utan.)!

Az Ifjusdg.
Alszik.

A _Hif.

A béke szallt, az ég nyugalma ra.

E nap kegyetleniil, gyotorve kinoza;
De harca véget ért és ime : most pihen.
Nyugodt lélekzetét nem bantja semmi sem.
Akar szegényes otthonaban egykoron :
Ugy szunnyadott el itt, békén, imadkozon.
Martir-leany, aludj; s ha j6 ilyen napod:
Orizzen Istened s az égi angyalok!

Az Ifjusdg.
»»Ilyen nap® ujra lesz, mert holnap tamadok.

A Hit.
De j6 fabél van 6. Es én is itt vagyok.

1E sziinet alatt és utan, a még hatralévé parbeszéd
folyaman, a szinfalak mogé rejtett kar egészen halkan
énekelheti a XXV. Zscltar 1. és 2. versét. (A magyar
kiado jegyzete.)

o
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Az Ifjusdg.
Eget sem lathat itt.
A Hit.
Szivében ott a menny.
Az Ifjusdg.
Itt tarsa sincs, csupan a fajdalom s a szenny.
A Hit.
De itt van Istene, ki szenved évele.
Az Ifjusdg.

Erés az én szavam, ez 6t legydzi, le.
Tudom, hogy végre 6t én mégis megtorom.

A Hit.
Erés a lelke is!
Az Ifjusdg.

Van réa elég id6ém.
Mondom : Az én szavam fog itt valéra valni.

(Sziinet. Aztan az Ifjisag a ko telé hajol, amelyen

Maria, mint valami parnéan, alszik) :
Mit irt a kére lam, bevésve?

A Hit.

(Anélkiil, hogy odapillantana — mert ugyis
tudja —, egyszertien, de szemében a diadal {ol-

villanasaval) :

ELLENALLNIL
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A Constance-torony belseje.
(Eredeti fényképfelvétel utan.)
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Maria.
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Az Ifjusag.



38




. Békefi Bend : Két 'e]melkedes
. Gyulavari Araté Kalman : Bodrogkﬁz mese-

. Egyhazi szmpad IL. Nagy Sﬁndor. "Két bibliai

... —08
. —20
. —36
. —08
. —04
. —04
. —04
. —04

. Szabé Lagos. Hal]anak meg éhen? .

. Bodrogkoz mesevilaga II. .
. Dr. Tomay Dezsé : A szeretet vérosa .
. Fejes Aladar: Dani ba . .

. Dr. Nagy Sandor: A biblidn keresztul
. — Kalvinista templomépités .

A NEPBARAT megjelent fiizetei:

. Nagy Istvan: Maradj veliink. Eimélkedések és

imadsagok oreg keresztyének szaméra. 126 lap
Fidzve .

. Szolnoky Gerzson : FaJdalmasak konyve Imad—

sagok a terhes Kkereszt alatt levéknek, inség,
betegség alatt nyog6knek. 56 lap. Flizve . .

. Szavalokonyvek. I. k. V. Sipos Ida: Gyermek-
. —30
. Ecsedy Aladar: Te benned biztunk eleit6l fogva

versek 6vodasok és iskolasok szaméra 40 lap

Elmélkedés a XC. zsoltarrol. 80 lap

. V. Sipos Ida: Purdék. Vidam versikék. 16 lap
. Petofi: Janos vitéz . .
. Dr. Téth Endre : Sztaray Mlhaly, az énekes refor—
. . —12
. —04

méator. 16 lap.

vilaga. I.

. Egyhézi szinpad. I k. V. Sipos Ida : " Unnepi kis

szindarabok.

. Nagy Moézes Erzsébet : Magyar karacsony Unnepl

jelenet a felszabadulds évében. 16 lap.

. Nagy Mozes Erzsébet: Honnan? Hova? Elmél-

kedések

. Tanezos Dezso : Vlgasztalod]atok Halottvxrras%
. —08
. Patay Arpadné: A palinka érdége. Elbeszélés .
. Hegyaljai Kiss Géza dr.: Bethlen Kata élete .
. Eotvos Karoly : A kett8s evangyehsta

. — Az utols6 szé Istenhez . .

. Zilahy Lajos : Kisebb elbeszélések .
. Vargha Tamasné: Zsoltaros Szenczi Molnar

taskor mondandé imadsagok s bibliai helyek .

Albert

jelenet .

— Nagypéntek utan Husvét .

—-30

—60
—12

. —24

—-30
—40
—19
—-10

. —20
. —06
. —06
. —20



A NEPBARAT megjelent fiizetei:

. Szigethy Ferene: Szavalékényv . . . . . . . —22
. Harsanyi Zsolt: Két elbeszélés . . . . . . . . —12
. Esze Tamés: Szétszort csontok I.. . —-15
Koésa Béla: Jézus, Jezus, Jezus én klra]yom
(ének) . . —04
. Esze Tamés: Kialté szo a pusztaban Adassek
2, levél . . —-09
. Nagy Mézes Erzsébet : A szél fu. (Cscndes orakra) —-12
. Dr. Nagy Sandor: Hatarper . . . . —09
. V. Sfipos Ida: Az greg par . . —06
. Dr. Kovaes I.: A temetés, temeto és ha]ottak
napja . . e ... —09
. K. F.: Bibliai elmélkedések I. . . . . . . . . —-04
. K. F.: Bibliai elmélkedések II. . .. —04
. Gyongyszemek Szabolcska M. verseibél. . . . —20

. Bibliai elmélkedések K. F. III. Jovel Uram Jézus. —.03
. Bibliai elmélkedések K. F. IV. Az utolsé éjszaka. —04

Dombre—Révészné : A kébevésett szo. (Sajto alatt.)

. Moériez Zsigmond : Elbeszélések. . . . —30
. Esze Tamas: Eg a puszta. Adassék, 3. levél . . —06
. Vargha Gyula kolteményei. . . —20
. Bibliai elmélkedések. K. F. V. Lelki fegyverkezés —03

55. Bibliai elmélkedések. Daranyi L. A szél6miivesr6l —09
56. Bibliai elmélkedések. Daranyi L.: A szegény

ozvegy két fillére. . . . . —06
57. Bibliai elmélkedések. Darﬁnyl L.. A nagy paran-

csolat. . . . . —06
58. Dr. Ineze G. : Fe]hoszakadas Regeny . : . —15
59. Bibliai elmélkedések. K. F. VI. Jézus konyve1 —03
60. Dr. G. Vargha Zoltan : Szikla a viharban.. . . —12
61. Bibliai elmélkedések. K. F.: VII. Valasszatok. -05
62

. Eesedy A.: A tulsé part felé. Ev. elmélk. . . . —16

Bizomanyosok kerestetnek 259-ra.

Ertesits évi 4—5 fiizetben, Ara egy évre 60 fillér.
Naptarunk : SEGITSETEK ! Ara: 30 f.

Kozponti iroda: Budapest, XIV., Stefania-ut 29/a.
Befizetési lap : 38.144.



